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Afskrift

af

en Veretning fra den kongelige Konsul i Amsterdam, —dateret den 9de

x April 1886.

J Anledning af Ministeriets Skrivelse af den 30te f. M: er der skrevet til Uden-

rigsministeriet i Hang, og skal jeg desangaaende gjøre Meddelelse saa snart som mulig,
Angaaende mit Besøg hos Hs. Exe. Udenrigsministeren for at have en Samtale

angaaende de Bedragerier, som finde Sted i Rotterdam med Hensyn til Asskibningen der-

fra til London af Smør under falske Benævnelser, kan jeg have den Ære at berette, at

Zs Exe. henviste mig til Konventionen, der den 14de lanuar 1881 blev afsluttet imellem

anmark og Nederlandene, og som hjemler danske Undersaatter samme Rettigheder, som
dem, der ere fødte i Nederlandene, med Hensyn til Beskyttelse gjensidigen for Fabrik- og

Handelsmærker. , 4 « » » M » » » » »

Jeg vedsøier hermed et- Udtog af Konventionen Nr. 24, som baserer sig paa
Loven af den 25de Mai 1880 Nr. 85, hvoraf ogsaa vedsøiet et Udtog.

For saaledes at kunne straffe Vedkommende, der eftergjør et Mærke, maa Fabrik-
Mærket d·epoi«ieres·, se Artikel 1(i« i det»ved»føi»ede »Udtog af «L»gveni)3

(
« » » «

Vanskeligheden med at kunne straffe Vedkommendeißotterdam, der befatter sig med

Expeditionen ameør bestaar deri, at der expederes Smør under-Fantasi-Navne, som ejbe-
staar i Danmark, thi i saadanne Tilfælde hjælper jo ei Deponerin en as et Fabrik-Mærke.
Bedragerierne ville vistnok nemmere kunne straffesiEngland, paa ssamme Maade, som man

straffer her, naar der sælges blandede Varer for üblandede eller ægte «

Afskrift

af

en Beretning fra den kongelige Konsul i Amsterdam, dateret den 27de

April 1886.
—

Min ærede Kollega i Rotterdam Hr. Konsul Viruly tilskriver mig, at han ved at

henvende sig til Skibsmæglerne for at saae Navneiie at vide paa Afsenderne af Butterine

Smør under fglsk Navn har faaet følgende Svar:
m ( » k » » «

»Det strider imod vore Principer at afgive Navne paa de diverse Handlende,
som sende Varer med vore Dampstibe, men vi kunne dog hermed meddele Dem, at

Sendinger, som de omtale, virkelig herfra have fundet Sted, men at disse i den

senere Tid ere opførte paa Grund af, at Bestyrerne for Margarine-Smørfabri anterne

have, ved at være blevne gjorte opmærksomme af deres engelske Venner paa denne
Handlemaade, taget Forholdsregler for at forhindre lignende daarlig Handlemaade.«

-k) Artikel 10. Han som med Bevidsthed sælges-, falbyder, aflede-ret, uddeler eller holde
— Forraad af til Salg eller Uddeling af de Varer, som selv eller paa deres Emballage ere

forsynede falskeligt med det Mærke, som en Anden har Ret til, eller et derpaa lignende
Mærke, bliver straffet med 8 Dage til 3 Maaneders Fængsel og en Pengebode af 25 til
god Gylden-


